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KOMMISSIONENS FORORDNING (EQF) Nr. 120/89
‘ af 19. januar 1989

om felles gennemfarelsesbestemmelser for eksportafgifter for landbrugs-
produkter

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPZEISKE
FELLESSKABER HAR —

under henvisning til Traktaten om Oprettelse af Det
Europeiske @konomiske Fellesskab,

under henvisning til Radets forordning nr. 136/66/EQF af
22. september 1966 om oprettelse af en felles markeds-
ordning for fedtstoffer (!), senest ®ndret ved forordning
(EDF) nr. 2210/88 (3, serlig artikel 19, stk 3, og artikel
20, stk. 3,

under henvisning til Radets forordning (E@F) nr. 804/68
af 28. juni 1968 om den feelles markedsordning for meelk
og mejeriprodukter (%), senest endret ved forordning
(E@F) nr. 1109/88 (4, swxrlig artikel 13, stk. 3,

under henvisning til Rddets forordning (EGF) nr. 2180/71
af 12. oktober 1971 om de generelle regler, der skal
anvendes inden for sektoren for meelk og mejeriprodukter
i tilfeelde af forsyningsvanskeligheder (%), szrlig artikel 2,
stk. 1,

under henvisning til Radets forordning (EQDF) nr. 1603/74
af 25. juni 1974 vedrorende opkreevning af en eksportaf-
gift for visse sukkerprodukter fremstillet af korn, ris og
meelk i tilfelde af forsyningsvanskeligheder med hensyn
til sukker (¥), seerlig artikel 1, stk. 3,

under henvisning til Rddets forordning (EDF) nr. 2727/75
af 29. oktober 1975 om den felles markedsordning for
korn (), senest eendret ved forordning (EQF) nr. 2221/
88 (), seerlig artikel 12, stk. 2,

under henvisning til Radets forordning (EQF) nr. 2742/75
af 29. oktober 1975 om produktionsrestitutioner i korn-
og rissektoren (%), senest endret ved forordning (EQF) nr.
1009/86 (%), seerlig artikel 8, litra a),

under henvisning til Rddets forordning (E@F) nr. 2747/75
af 29. oktober 1975 om fastsettelse af de almindelige
regler, der skal anvendes i kornsektoren i tilfelde af
markedsforstyrrelser ('), ndret ved forordning (EQF) nr.
2560/77 (13, seerlig artikel 4, stk. 1,
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EFT nr. L 281 af 1. 11. 1975, s. 1.
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under henvisning til Rddets forordning (EQF) nr. 1418/76
af 21. juni 1976 om den feelles markedsordning for ris (*3),
senest endret ved forordning (EQF).nr. 2229/88 (1), seerlig
artikel 10, stk. 2,

under henvisning til Radets forordning (EQF) nr. 1432/76
af 21. juni 1976 om de almindeige regler, der skal
anvendes i rissektoren i tilfelde af markedsforstyr-
relser (), serlig artikel 4, stk. 1,

under henvisning til Ridets forordning (EQF) nr. 426/86
af 24. februar 1986 om den felles markedsordning for
produkter forarbejdet pd basis af frugt og grensager (%),
senest @ndret ved forordning (E@F) nr. 2247/88 ("),

under henvisning til Radets forordning (E@F) nr. 520/77
af 14. marts 1977 vedrerende opkreevning af en eksportaf-
gift for visse produkter forarbejdet pé basis af frugt og
grensager med tilseetning af sukker i tilfeelde af forsy-
ningsvanskeligheder med hensyn til sukker (*%), serlig
artikel 1, stk. 4,

under henvisning til Rddets forordning (EQF) nr. 1785/81°
af 30. juni 1981 om den felles markedsordning for
sukker (**), senest andret ved forordning (EQDF) nr.
2306/88 (®), seerlig artikel 13, stk. 2, og artikel 18, stk. 4
og S,

under henvisning til Radets forordning (E@F) nr. 1650/86
af 26. maj 1986 om eksportrestitutioner og -afgifter for
olivenolie (*'), serlig artikel 6, og

ud fra folgende betragtninger:

Ved Kommissionens forordning (E@F) nr. 645/75 (%),
senest ndret ved forordning (EQF) nr. 3677/86 (¥), er der
fastsat faelles gennemfarelsesbestemmelser for eksportaf-
gifter for landbrugsprodukter ; erfaringen har vist, at der
bor optages nye bestemmelser i nevnte forordning; af
hensyn til klarheden og en effektiv forvaltning ber der

. derfor foretages en omformning af bestemmelserne pd

dette omride;

) EFT nr. L 166 af 25. 6. 1976, s. 1.
) EFT nr. L 197 af 26. 7. 1988, s. 27.
5) EFT nr. L 166 af 25. 6. 1976, s. 39.
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(®) BFT nr. L 351 af 12. 12. 1986, s. 1.
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eksportafgifterne er omfattet af importafgifter, som defi-
neret i artikel 1, stk. 2, litra ¢), i Ridets forordning (EQF)
nr. 2144/87 af 13. juli 1987 om toldskyld (!), endret ved
forordning (EQF) nr. 4108/88 (3;

eksportafgift ber ikke finde anvendelse pd udfersler, der
foretages i henhold til en licens med en restitution, der er
forudfastsat eller fastlagt ved licitation ;

visse udfersler er uden okonomisk betydning eller
vedrorer meget smé& meengder ; det er muligt at undtage
sddanne udfersler fra opkrevning af eksportafgifter ;

det ber fastlegges, dels hvilken dato der skal legges til
grund ved anvendelsen af satsen for eksportafgiften, dels
hvilken medlemsstat der skal opkreve eksportafgiften ;

for at undgd transaktioner i spekulationsejemed ber der
treeffes foranstaltriinger med henblik pi at sikre, at de
produkter, for hvilke udferselsangivelsen er blevet antaget,
forlader Fellesskabets toldomride inden for en rimelig
frist; opkreevning frist pi 60 dage, der anvendes ved
udfersler med restitutioner, vil ogsd kunne anvendes i
forbindelse med opkrevning af eksportafgifter; hvis
denne frist overskrides, er det nedvendigt at anvende
seerlige bestemmelser for fastsettelsen af eksportafgiftssat-
sen ; ,

toldmyndighedernes opgaver vil blive lette, hvis de
produkter, for hvilke der er opkravet eksportafgift,
forsendes under en anden "procedure end den, der
anvendes for de produkter, for hvilke der ikke er opkravet
eksportafgift; med henblik herpd ber det fastsattes, at
produkter, for hvilke der er opkrevet eksportafgift, skal
forsendes under proceduren for ekstern faellesskabsforsen-
delse ;

sifremt de pigeldende produkter forlader Fallesskabets
omride under transporten fra et sted inden for Felles-
skabet til et andet, ber der faststtes passende bestem-
melser med henblik pd opkreevning af den pégeldende
eksportafgift, hvis produkterne ikke genindferes i Felles-
skabet ; med henblik herpd ber de bestemmelser anven-
des, der er fastsat i Kommissionens forordning (EQF) nr.

1062/87 af 27. marts 1987 om gennemferelsesbestem-

melser til og forenkling af proceduren for feellesskabsfor-

sendelse (%), senest ®ndret ved forordning (EQF) nr. '

1469/88 () ;

inden datoen for pileggelsen af eksportafgiften kan der °

veere ansegt om eller udstedt eksportlicenser uden forud-
fastseettelse af restitutionen ; bortset fra de tilfelde, hvor
der er foretaget forudfastseettelse, forekommer det ikke

%) EFT nr. L 361 af 29. 12. 1988, s. 2. -
3) EFT nr. L 107 af 22. 4. 1987, s. 1.

") EFT nr. L 201 of 22. 7. 1987, s. 15.
‘) EFT nr. L 132 af 28. 5. 1988, s. 67.

nedvendigt at kreeve, at landbrugsprodukterne udferes, nir
der palegges eksportafgift; det ber derfor fastsxttes, at
sddanne licensansegninger kan tilbagekaldes, og at licen-
serne pd eksporterens anmodning kan annulleres, idet
den stillede sikkerhed i sd fald frigives;

de i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i over-
ensstemmelse med udtalelse fra de bererte forvaltningsko-
mitéer —

UDSTEDT F@LGENDE FORORDNING : -

Artikel 1

Denne forordning fastsetter, $dfremt andet ikke er
bestemt i de serlige fellesskabsbestemmelser vedrarende
visse landbrugsprodukter, de fwlles gennemferelsesbe-
stemmelser for ordningen med eksportafgifter for land-
burgsprodukter, i det felgende ben@vnt »eksportafgifter,«
der er omhandlet i:

— artikel 20, stk. 1, andet led, i forordning nr. 136/66/
EQF

— artikel 2, stk. 1, i forordning (EQF) nr. 2180/71

— artikel 1, stk. 1, i forordning (E@F) nr. 1603/74

— artikel 6, stk. 2, i forordning (EQF) nr. 2742/75

— artikel 2, stk. 1, forste led, i forordning (EQF) nr.
2747/75

— artikel 2, stk. 1, forste led, i forordning (E@F) nr.
1432/76 :

— artikel 1, stk. 1, i forordning (EQF) nr. 520/77
— artikel 18, stk. 1 og 4, i forordning (E@F) nr. 1785/81.

Artikel 2

Medmindre andet er bestemt i denne forordning,
opkreeves eksportafgifterne ved enhver endelig eller
midlertidig udfersel fra Fallesskabets toldomride :

a) af produkter, der er omfattet af Traktatens artikel 9, stk.
2, uanset om emballagen er omfattet heraf

b) af produkter, der ikke er omfattet af Traktatens artikel
9, stk. 2, fordi de indeholder eksportafgiftspligtige
bestanddele, som helt eller delvis var omfattet heraf,’
for de blev anvendt til fremstilling af de udferte
produkter.

Artikel 3

1. Ekspox;tafgifteme finder ikke anvendelse pd udfers-
ler, for hvilke en restitution er forudfastsat eller fastsat ved
licitation. '
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Nir der for et sammensat produkt er forudfastsat en resti-
tution for en eller flere af bestanddelene som omhandlet i
artikel 8, stk. 3, i Kommissionens forordning (EQF) nr.
3665/81 ('), geelder afgiftsfritagelsen kun denne eller disse
bestanddele.

2. Ud over de i kapitel II i Radets forordning (EQF) nr.
918/83 () neevnte tilfeelde opkraves der ikke eksportaf-
gifter for:

a) produkter, som inden for Fallesskabet leveres som
proviant til segiende skibe eller til luftfartejer, som
beflyver internationale ruter, p& betingelse af, at
mengden ikke overstiger det, der normalt forbruges
om bord pd skibene eller luftfartejerne

b) produkter bestemt til en medlemsstats veebnede styr-
ker, som er stationeret uden for Fallesskabets toldom-

ride

c) smiforsendelser uden erhvervsmeessig karakter, sifremt
de afgiftspligtige produkter ikke vejer over 3 kg pr.
forsendelse; bortset fra betingelserne vedrerende
produkternes veerdi er betingelserne for anvendelsen af
denne fritagelse de samme som fastsat i artikel 29 til
31 i forordning (E@F) nr. 918/83

d) produkter i rejsendes personlige bagage, sifremt de
afgiftspligtige produkter ikke vejer over 3 kg pr.
rejsende ; bortset fra betingelserne vedrerende produk-
ternes veerdi er betingelserne for anvendelsen af denne
fritagelse de samme som fastsat i artikel 45 til 49 i
forordning (EQF) nr. 918/83

e) produkter, der er undergivct en af de ordninger, som
omhandles i artikel 4 og 5 i Rédets forordning (EQF)
nr. 565/80 (%)

f) de i artikel 42, stk. 1, forordning (E@F) nr. 3665/87
omhandlede leveringer af proviant, idet de i nzvnte
artikels stk. 2, andet afsnit, og stk. 3 til 7, angivne
betingelser finder anvendelse med de fornedne
endringer

3. Bestemmelserne i stk. 2, litra b), finder kun anven-
delse, sifremt der for de kompetente myndigheder i den
medlemsstat, hvor udferselsangivelsen er blevet antaget,
fremlaegges en attest udstedt af de pigweldende vaebnede
stytker med bekreftelse af bestemmelsesstedet for de
produkter, for hvilke udferselsangivelsen er indgivet, og
for s& vidt der er sikkerhed for produkternes ankomist til
bestemmelsesstedet. ‘

Artikel 4

1. Medmindre eksportafgiften er forudfastsat eller
fastsat ved licitation, anvendes den eksportafgift, der

“(Y) EFT nr. L 351 af 14. 12. 1987, s. 1.
EFT nr. L 105 af 23. 4. 1983, s. 1.
EFT nr. L 62 af 7. 3. 1980, s. S.

gxlder pd datoen for toldveesenets antagelse af udfersels-
angivelsen for de afgiftspligtige produkter. Fra tidspunktet
for denne antagelse forbliver produkterne under toldtil-
syn, indtil de forlader Feellesskabets toldomride.

Séfremt :
— de pigzldende produkter ikke har forladt Feellesska-

bets toldomride inden 60 dage fra tidspunktet for |

antagelsen af udferselsangivelsen, eller

— beviset for, at de har forladt Fellesskabets toldomride,
ikke fares senest tolv méneder fra tidspunktet for anta-
gelsen af udferselsangivelsen,

og der ikke foreligger force majeure, anvendes dog den
hejeste afgiftssats, der har vaeret geldende i perioden, fra

"udferelsesangivelsen * antages, til produkterne forlader

Fellesskabets toldomride, eller — sifremt denne er
hojere — den eventuelt forudfastsatte sats.

Ved anvendelsen af andet afsnit tages der ikke hensyn til
en eventuel fastsettelse af en eksportrestitution i den
neevnte periode.

Beviset for, at produkterne har forladt Feellesskabets
toldomréde, fores pA samme mdde som ved restitutioner.
Hvis beviset ikke fores senest tolv maéneder fra tids-
punktet for antagelsen af udferelsesangivelsen, anses
udferslen fra toldomridet for at have fundet sted den
sidste dag inden udlebet af denne frist.

2. Datoen for antagelsen af udferselsangivelsen er afge-
rende for fastleggelsen af det udfoerte produkts mengde,

art og egenskaber.

3. Ved anvendelsen af denne iartikel forsfés ved den
hojeste afgiftssats den eksportafgift

— udtrykt i ecu

— som er den hojeste for pdgeldende produkt og
bestemmelsessted i den periode, hvor belabene
sammenlignes.

4. En eksportafgift, der er fastsat ved licitation, er en
forudfastsat afgift.

Artikel 5

1.  Eksportafgiften opkreves af den medlemsstat,
hvorunder det toldsted, som antager udferselsangivelsen,
herer.

2. Sifremt’ eksportafgiften er differentieret efter -
bestemmelsessted.

a) opkreves den afgift, der geelder for det bestemmelses-
sted, som er anfert i den i artikel 4, stk. 1, omhandlede
udferselsangivelse, og der stilles sikkerhed for den
eventuelle difference mellem denne afgift og den
hojeste geldende afgift pd datoen for antagelsen af
udferselsangivelsen
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b) skal eksporteren, nir der er stillet sikkerhed, fere bevis
for produktets indfersel pd bestemmelsesstedet senest
tolv. méneder fra datoen for antagelsen, undtagen i
tilfeelde af force majeure ; beviset fores som foreskrevet
i artikel 18 i forordning (EQF) nr. 3665/87

c) anses produkterne, sifremt det under litra b) navnte
bevis ikke feres inden for den fastsatte frist, og bortset
fra tilfelde af force majeure, for at have ndet det
bestemmelsesland, for hvilket afgiften er hajest, og
sikkerheden inddrages som eksportafgift

d) frigives sikkerhedsstillelsen, sifremt det under litra b)
nevnte bevis feres inden udlebet af den fastsatte frist,
afhengig af bestemmelsesstedet og i forhold til de
mengder, for hvilke beviset feres; hvis den stillede
sikkerhed eller en del heraf ikke frigives, inddrages
den som eksportafgift

e) korrigeres det beleb, der skal erlegges, og frigives en
eventuel sikkerhedsstillelse, sifremt eksporteren inden
udlebet af den under litra b) navnte frist forer bevis
for, at produktet er ndet til et bestemmelsessted, for
hvilket afgiften er lavere end den opkravede afgift

f) stilles sikkerheden i kontanter eller i form af en
garanti fra en institution, som opfylder de krav, der er
fastsat af den medlerhsstat, i hvilken udferselsangi-
velsen er blevet antaget

3. Hvis den i stk. 2, litra b), ¢) og e), omhandlede frist
ikke har kunnet overholdes, selv om eksporteren har
bestraebt sig pd at fremskaffe beviserne inden for denne
frist, kan den pé eksporterens anmodning forlenges med
en periode, som den kompetente myndighed i udfersels-
medlemsstaten skenner nedvendig i betragtning af de
péberdbte omstendigheder.

Artikel 6

Hvis det i artikel 4, stk. 1, fjerde afsnit, og/eller det i
artikel S, stk. 2, litra b), omhandlede bevis forelegges
inden seks méaneder efter udlebet af de fastsatte frister, er
den afgift, der skal erlegges:

a) den afgift, der ville veere opkravet, hvis disse frister var
blevet overholdt

b) forhejet med 15% af differencen mellem den
opkrevede afgift og det under litra a) anferte beleb.

Artikel 7

S snart udferselsangivelsen vedrerende de i ;zrtikel 2, litra
a), omhandlede produkter er antaget, anses disse for ikke

mere at henhere under Traktatens artikel 9, stk. 2, og de .

forsendes derfor efter bestemmelserne i artikel 1, stk. 2, i
Rédets forordning (EQF) nr. 222/77 af 13. december 1976
om fellesskabsforsendelse ().

() EFT nr. L 38 af 9. 2. 1977, 5.’ 1.

Artikel 8

1. Forsendelse fra en medlemsstat til en anden af
produkter, som er belagt med en eksportafgift, foregir pd
de i afsnit III i forordning (EQDF) nr. 1062/87 fastsatte
betingelser.

2,  Afgangstoldstedet, som defineret i forordning (EQF)
nr. 222/77,. treeffer de nedvendige foranstaltninger med
henblik pi at opkraeve den i litra c) omhandlede eksport-
afgift, nr

a) der pd et dokument for intern feellesskabsforsendelse,
hvorpd der som bestemmelsestoldsted er angivet et
toldsted i en medlemsstat, ikke er anfert den i artikel
21 i forordning (EQF) nr. 1062/87 anforte pitegning
(anden pitegning), fordi det pigeldende produkt ikke
var belagt med en eksportafgift pd tidspunktet for
gyldighedspétegningen af angivelsen til intern feelles-
skabsforsendelse, og

b) dette produkt frembydes ved et EFTA-lands bestem-
melsestoldsted i henhold til aftalen mellem Felles-
skabet og EFTA-landene om en felles forsendelsesord-
ning, og

c) der gxlder en eksportafgift, som er fastsat efter tids-
punktet for gyldighedspitegningen af angivelsen til
intern feellesskabsforsendelse, den dag hvor produktet
frembydes ved bestemmelsestoldstedet.

3. Huvis eksporteren over for de kompetente myndig-
heder godtger, at varen har forladt Feellesskabets toldom-
ride pé en dato, hvor eksportafgiften var 0 eller lavere end
den i stk. 2 omhandlede afgift, opkrasves deri mgen eller i
givet fald den lavere afgift.

4. Ved anvendelsen af denne forordning betragtes
Finland, Island, Norge, Schweiz, Sverige og @strig som
EFTA-lande.

Artikel 9

1.  Nir produkterne forsendes pa de i artikel 24 og 25 i
forordning (EQF) nr. 1062/87 fastsatte betingelser, skal
der stilles en sikkerhed for at sikre, at eksportafgiften
opkreves, sifremt. produkterne ikke genindferes til
Feellesskabets toldomrdde; denne sikkerhed stilles i
henhold til nevnte forordnings artikel 24, stk. 2.

2. Den stillede sikkerhed frigives, si snart der i
afgangsmedlemsstaten fores bevis for, at produkteme er
genindfert i Fellesskabets toldomréde, og i forhold til de
mengder, for hvilke beviset er fert.

Artikel 10

Nir et produkt er undergivet en af de i afsnit IV, kapitel I,
i forordning (EQF) nr. 1062/87 fastsatte forenklede proce-
durer med henblik pi forsendelse til en bestemmelsessta-
tion eller levering til en modtager inden for Fellesskabets
toldomréde, kan afgangstoldstedet kun give tilladelse til
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en endring af fragtkontrakten med henblik pi at afslutte
transporten uden for Fellesskabets toldomride, nar det
har truffet de nedvendige foranstaltninger til at sikre
opkreevning af eksportafgiften. I dette tilfeelde anvendes
den afgiftssats, der geelder pa datoen for afgangstoldstedets
antagelse af angivelsen til udfersel til tredjelande.

Artikel 11

1. Nér der er fastsat en eksportafgift, og produkter
genudferes i henhold til artikel 6, stk. 2, andet afsnit, eller
artikel 11, stk. 3, andet afsnit, i Ridets forordning (EQF)
nr. 1430/79 (), stilles der en sikkerhed svarende til
eksportafgiften.

2. Den i stk. 1 omhandlede sikkerhed

a) frigives, sifremt afgerelsen vedrerende anmodningen
om godtgaerelse af eller fritagelse for importafgift er
positiv '

b) inddrages som eksportafgift, sdfremt
— den under litra a) omhandlede afgerelse er negativ

— og eksportafgiften ikke er betalt senest 30 dage
efter fremsattelsen af kravet om betaling.

Artikel 12

I det tidsrum, hvor der for et produkt er fastsat en
eksportafgift pd over 0, kan — pid anmodning af den

pagzldende — eksportlicenser for dette produkt annul-
leres og licensansegninger trekkes tilbage, undtagen i
felgende tilfelde :

a) ndr licensen indebaerer en restitution, der er forud-
fastsat eller fastsat ved licitation

b) ndr licensen er udstedt pd grundlag af en ansegning,
der som omhandlet i artikel 15 i Kommissionens
forordning (E@F) nr. 3719/88 () er indgivet pd en dag,
hvor en eksportafgift var gweldende

c) nar licensansegningen vedrerer en licens som
omhandlet i litra a) og b).

I disse tilfeelde frigives den pdgzldende sikkérhed straks. |

Artikel 13
1. Forordning (EQF) nr. 645/75 ophzves.

2.  Henvisninger til den ved stk. 1 ophavede forordning
betragtes som henvisninger til denne forordning.

Henvisninger til artikler i den oph#vede forordning leses
efter sammenligningstabellen i bilaget.

Artikel 14

Denne forordning traeder i kraft den 1. april 1989.

Denne forordning et bindende i alle enkeltheder og gelder umiddelbart i hver medlems-

stat.

Udferdiget i Bruxelles, den 19. januar 1989.

() EFT nr. L 175 af 12. 7. 1979, s. 1.

P3 Kommissionens begne
Ray MAC SHARRY

Medlem af Kommissionen

() EFT nr. L 331 af 2. 12. 1988, s. 1.
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